
 

 

ਕਾਨੜਾ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Kaanraa, Fifth Mehl: 

ਚਰਨ ਸਰਨ ਦਇਆਲ ਠਾਕੁਰ ਆਨ ਨਾਹੀ ਜਾਇ ॥ 
I seek the Sanctuary of the Feet of my Merciful Lord and Master; I do not go 
anywhere else. 

ਤਿਿ ਾਵਨ ਤਿਰਦੁ ਸੁਆਮੀ ਉਧਰਿ ਹਤਰ ਤਧਆਇ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
It is the Inherent Nature of our Lord and Master to purify sinners. Those who 
meditate on the Lord are saved. ||1||Pause|| 

ਸਸਾਰ ਗਾਰ ਤਿਕਾਰ ਸਾਗਰ ਤਿਿ ਮਹ ਮਾਨ ਅੰਧ ॥ 
The world is a swamp of wickedness and corruption. The blind sinner has 
fallen into the ocean of emotional attachment and pride, 

ਤਿਕਲ ਮਾਇਆ ਸੰਤਗ ਧੰਧ ॥ 
bewildered by the entanglements of Maya. 

ਕਰੁ ਗਹ ਰਭ ਆਤ ਕਾਢਹੁ ਰਾਤਿ ਲਹੁ ਗਤਿੰਦ ਰਾਇ ॥੧॥ 
God Himself has taken me by the hand and lifted me up and out of it; save 
me, O Sovereign Lord of the Universe. ||1|| 

ਅਨਾਥ ਨਾਥ ਸਨਾਥ ਸੰਿਨ ਕਤਿ ਾ ਤਿਨਾਸ ॥ 
He is the Master of the masterless, the Supporting Lord of the Saints, the 
Neutralizer of millions of sins. 

ਮਤਨ ਦਰਸਨ ਕੀ ਤਆਸ ॥ 
My mind thirsts for the Blessed Vision of His Darshan. 

ਰਭ ੂਰਨ ਗੁਨਿਾਸ ॥ 
God is the Perfect Treasure of Virtue. 

ਤਿਾਲ ਦਇਆਲ ਗੁਾਲ ਨਾਨਕ ਹਤਰ ਰਸਨਾ ਗੁਨ ਗਾਇ ॥੨॥੨॥੪੧॥ 
O Nanak, sing and savor the Glorious Praises of the Lord, the Kind and 
Compassionate Lord of the World. ||2||2||41|| 

 


